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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the v,
Hirschvogel Automotive Group  ~

K64

Delivery Note

0 ciant
2[]0‘14

5) Lieferer-Nr. Useferscheln
i gzggﬁf:?r:?l;saur ggﬁv:;ylisglasnn g:::
|go %(a % 21.. 91001046
10) Ihr Zelehen 11} Bestelung/Oder/Commande 10} Zusatzdaten das Besiellars 12) Unsere Abtellung 13) TeliFax Durchwahl 14) Unsese Aufirags-Nr.
Your Referenca Additional Cuslomer Data Our Dapartment Phons/Fax Extenslon Qur Order No.
Volrs rétérence 5500039165 0000 Indic. camplam. cllant Notra dépantement TélLFax Intéme Notrs crdre no.
0000010598 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Vorsandan/WVay of ShipmentMede d'expédition | frel 20| unfroi 21) Verpackunfisart 22) Versa{ndz:ilchmasn 23) Gesarmigewlcht kg! Welghtkgs / Polds kg
forwarder HIVO il ::ﬁ: e rembalingn Wdanticalion de Yenvos brutio/gross/rut netlonetine!
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.979 3.559
25} Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestslle/Anload L Jon/Lisu de déch.
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) unda/Ci Cllent 28) MaleralMalefal/Référence 30) Menge 31) Eiphelt .
ltem AndemngsstandlEnnlneedngchanqum Technique Bezelchnung/Description/Description Quantity Uit
Poste '| 0 A h.._cg,clllnl Produktionschamge/Prmduction batch/Lot du production Quantié Unitd
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 292338 6 511886
5000010411
20MnCrS5
GCG 805000-02
020 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 292338 6 511886
5000010417
20MnCrs85
GCG 805000-02
030 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 292338 6 511888
5000010416
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEBTXXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Monchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddssektorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttpart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7462 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher 1/2



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 8 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
5) Llefarer-Nr. Lieferschein Datum
Suppller No. Delivery note Data
Code foumlsseur Bon de livialson Data
91001046
10) thrZelchen 11) Bestellung/Crder/Commande 10} Zusalzdeien des Bestellers 12) Unsera Ablellung 13) Tel/FaxDurchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Relerence Additiona! Customer Data Our Department Fhene/Fax Exlension QurOrder No.
Valra rilérenca 5500039165 0000 Indle, compléon. client Notro département Tél/Faxnidme Nolre orge no.
0000010528 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18} Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel 209 unlreld 21y Vﬂrpllmkﬂnc-'-ﬂﬂ 22) g:rurdlﬂ:g;n 23) Gesamigawichl kg/ Weight kgs / Polda kg
forwarder HIVO Fr:lr‘lico sgﬁgdlﬂ :llz?!kargarrmauage ldeﬁgﬂr;iﬂnn da Fanvol brutto/grossibrut netto/nelinet
Spedition Schweitzer % |ses balow see document 3.979 3.559
25) Versandanschrif’Shipping AddressiAdresse d'expédilion 28) AbladestellefUnload Locallon/tiay do déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MzleralKunde/CustomarParV/RéférenceCllent 29) MateralMalerialiRéférance 30) Menge 31) Elnhslt
Hem Andanungsstand/EngineeringChange/Etat Technigue BereichnungiDescription/Description Quantity Unit
Peste ; : " ] hit n:“t:ﬁent " Produktionseharge/Preduction bateh/Let du produclion Quanfilé Unité
040 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 292338 6 511886
5000010418
20MnCrsS5
GCG 805000-02
15/62 161 4 po
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.240 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
38886725 - 38886728 310 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfaghb.htmt .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1VWHM

Bayem LB, MOnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutscha Bank AG, Milnchen, Cumrency: EUR, |IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMIOO!

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1603 01, BIC: SOLADEST60D

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen
District Cowrt Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr, Thamas Brcher, Dr, Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umformtechniic GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straiie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Penklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

70026 MODUGNOQO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kainden N,
Cuilnmu
P
200 2 &
5) Usferer-Nr. o Lleferscheln Dalum
Suppliar No. Deflvery note Bate
Code foumlsseur Bon de livralson Data
91001046
10} IhrZelchen 11} BesiellungfOdar/Commande 10} Zusalzdalen des Beslellors 12) Unsere Abteilung 13) TelJFax Durchwahi 14} UnSers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Cirstomer Dala Cur Deparimant Phane/Fax Bxdenslen Our Order No,
Volre riférence 55000391 65 00001 Indic. complém. client Notre déparement TélfFax infame Natre ordre na.
0000010 HUG-LGV/ 4740 /9300 50148776
18) Versandart/Way of ShipmentMode d'expéditon| frel  20)| unfrek 21) Vempackuapsart 232} Veirsardzlc:‘en 23) Gesamigaewicht kgf Weight kgs / Poids kg
forwaygler HIVO . ?r:r:co ::ﬂad’g ;iﬁ?‘embauaga ﬁs‘lﬁﬁﬁﬂm@ Feaval brutto/gross/brul nettofnet/net
Spedition Schweitzer X see document 3.979 3.559
25) Varsandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestefle/Unload Location/Liey de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 -
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Malorfal/Teil-Nr. 28) MaterialMaterialRéférenca 30) Menge 31} Einhelt
lem Coslomer Part No. pti ipti Quantity Unit
Poste Réfbrance du clleny FPraduktionscharge/Froduction hatch/Lot du production Quanlité Unité
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 292338 6 511886
20MnCrS5
GCG 805000-02
[tem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardnegs (HB) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % 8i 0,220 % Mn 1,160 % P 0,007 % S 0,022 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,130 % Cu 0,080 % Sn 0,004 %
Al 0,0250 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,000 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0083 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
O 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
me 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency: EUR, [BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOXX

Deutsche Bank AG, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, |BAN: DE52 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
BDenklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Pr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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CMR-Frachtbrief

*  Sendung-Nr,; 19-003884 vom 12.04.2019

S TR AT
M&l

Ludwigsburg, 12.04.2019
Seite 1 von 1

AR TY

1 Absender / Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvoael-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VCITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterfegt frotz einer ge- Ce transport est soumis, nonabstant loute
genteiligen Abmachung den Bastimmungen des clause contralrs, & la Convention relative au
Ubereinkemmens Gber den BefSrderungsvertrag contrat  de  transport  international  des
im intern. Strafengtterverkehr (CMR}. marchandises par routa (MR).

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachifahrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. DHae-018-5:0168
intern. Spedition KG
Cari-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kleu prévu pour la lvraison de |a merchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date 47.04.2019

Zeit / Temps

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgendar Frachtfiinrer / Transparteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lleu Denklingen
Lend/Pays Deutschland Zeit/ Tomps
Datum/Dale  12,04,2019

5 Baigeflgte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtitihrer /
Réserves ei observations des transpartaurs

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absendars
Signature et timbre lexpéditeur

9 Pos, 10 Zelchen/Nr, 1M Anzahl der LM 12 A der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewlcht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéaros Noambre des colis Mode demballage Nature de fa marchandise Poids, kg cbm
1 82461563 11 COLLI Getriebateile 10.839
2 82461591
e 10.839,00
11,00 COLLI
16 Anwelsungen des Absanders 17 Angaben iur I::‘nniltlung der Tarifkilometer mit GrenzDbergangen
van bis km
18 Frachtzahlungsanweisung { Prascription dafiranchissement 24 Besondere Verenbarungen ! Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfanger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtli i i s Wi . A
18, ke eapaRistig Nuzlastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
PR gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
menprenuAACee ¢ AR :’. £AF7L - il
22 Benutzter Grenzlibergang 5?&&? f?ﬂﬁa‘é%ﬁféndﬂnaﬁﬁ; e >'"F."'JaTl-T:n;”tha!we' '
ViRerepitoHes hareaendisg 92 6 Modiigno {ur)
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT 3.p.A.

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfdhbrers
Signature et limbre du transporteur

-70026 MBDHChER

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Speditlon KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (079 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Intemet: www.schweitzer-logistik.de

Geschafisfahrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Kenta: 0501540800
Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 504 8OO 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



